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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 203/2012,
8. mirts 2012,

millega muudetakse miirust (EU) nr 889/2008, millega kehtestatakse ndukogu mdiruse (EU) nr
834/2007 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, seoses maheveini tootmise iiksikasjalike eeskirjadega

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. juuni 2007. aasta mddrust (EU) nr
834/2007 mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdlluma-
janduslike toodete margistamise ja mairuse (EMU) nr 2092/91
kehtetuks tunnistamise kohta, () eriti selle artikli 19 15ike 3 teist
16iku, artikli 21 16iget 2, artikli 22 1diget 1, artikli 38 punkti a
ning artiklit 40,

ning arvestades jargmist:
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Méiruses (EU) nr 834/2007, eelkdige selle III jaotise 4.
peatiikis, on sitestatud toodeldud toidu mahepdllumajan-
dusliku tootmise pdhinduded. Uksikasjalikud eeskirjad
konealuste pdhinduete rakendamiseks on kehtestatud
komisjoni 5. septembri 2008. aasta miirusega (EU) nr
889/2008, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 834/2007 (mahepdllumajandusliku tootmise ning
mahepdllumajanduslike  toodete maérgistamise kohta)
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses mahepollumajan-
dusliku tootmise, mérgistamise ja kontrolliga (2).

Miidruses (EU) nr 889/2008 tuleks esitada maheveini
tootmise erieeskirjad. Konealuseid eeskirju tuleks kohal-
dada veinisektori toodetele, millele on osutatud néukogu
22. oktoobri 2007. aasta mdiruses (EU) nr 1234/2007,
millega  kehtestatakse  pollumajandusturgude  tihine
korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne madirus) (?).

Maheveini to6tlemisel on vaja tipselt madratletud tingi-
mustel kasutada teatavaid tooteid ja aineid, nagu lisaained
voi tootlemise abiained. Selleks, ja toetudes kogu
Euroopa Liitu hdlmava uuringu ,Organic viticulture and
wine-making:  development of environment and
consumer friendly technologies for organic wine quality
improvement and scientifically based legislative frame-
work”  (,Mahepdllumajanduslik ~ viinamarjakasvatus ja
veinivalmistamine: keskkonna- ja tarbijasobraliku tehno-
loogia vialjatootamine maheveini kvaliteedi parandamiseks
ning teadusel pdhineva digusraamistiku jaoks”, tuntud ka
lithinimetuse ORWINE all) (%) alusel esitatud soovitustele,
tuleks médruse (EU) nr 834/2007 artikli 21 kohaselt
lubada selliste toodete ja ainete kasutamine.

L 189, 20.7.2007, Ik 1.
L 250, 18.9.2008, Ik 1.
L 299, 16.11.2007, 1k 1.

ttp:/[www.orwine.org/default.asp?scheda=263

(4)

Teatavaid tooteid ja aineid, mida veinivalmistustavade
kohaselt kasutatakse lisaainetena ja to6tlemise abiainetena
vastavalt komisjoni 10. juuli 2009. aasta mairusele (EU)
nr 606/2009, millega kehtestatakse ndukogu méaruse
(EU) nr 479/2008 teatavad rakenduseeskirjad seoses
viinamarjasaaduste kategooriate, veinivalmistustavade ja
asjaomaste piirangutega, (°) saadakse pdllumajanduslikust
toorainest. Sellisel juhul voivad toorained turul olla
mahepdllumajanduslikul  kujul. Kdnealuste toorainete
turundudluse suurendamiseks tuleks eelistada mahepdllu-
majanduslikust toorainest saadud lisaainete ja to6tlemise
abiainete kasutamist.

ELi tasandil on veinitootmise tavad ja meetodid kehtes-
tatud médrusega (EU) nr 1234/2007 ja selle rakendusees-
kirjad méérusega (EU) nr 606/2009 ning komisjoni
14. juuli 2009. aasta midrusega (EU) nr 607/2009,
millega kehtestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
ndukogu mairusele (EU) nr 479/2008 seoses teatavate
veinitoodete kaitstud paritolunimetuste, kaitstud geograa-
filiste tahiste, traditsiooniliste nimetuste, margistuse ja
esitlusvalimusega (°). Konealuste tavade ja meetodite
kasutamine maheveini valmistamisel ei tarvitse olla koos-
kolas eesmirkide ja pShimdtetega, mis on kinnitatud
maédrusega (EU) nr 834/2007, ja eelkdige mahepdlluma-
jandusliku toidu tootlemise suhtes kohaldatavate konk-
reetsete pShimdtetega, mis on esitatud madruse (EU) nr
834/2007 artiklis 6. Seepdrast tuleks kehtestada konk-
reetsed kitsendused ja piirangud teatavate veinivalmista-
mise tavade ja meetodite kasutamisele.

Teatavad muud tavad, mida laialdaselt kasutatakse toidu
to6tlemisel, on kittesaadavad ka veinivalmistamise puhul,
ja neil voib olla ka mingi moju teatavatele olulistele
mahetoodete omadustele ja seega nende tegelikule
olemusele, kuid praegu ei ole kittesaadavaid alternatiiv-
meetodeid nende asendamiseks. See kehtib kuumtootle-
mise, filtrimise, po6rdosmoosi ja ioonivahetusvaikude
kasutamise kohta. Seepirast peaksid need tootlusviisid
olema maheveinide valmistajatele kittesaadavad, kuid
nende kasutamine peaks olema piiratud. Tuleks ette
naha vdimalus vaadata sobival ajal labi kuumtootlemise,
ioonivahetusvaikude ja poordosmoosise kasutamine.

Maheveini valmistamisel tuleks vilistada sellised veinival-
mistamise tavad ja meetodid, mis vdiksid olla toote tege-
liku laadi suhtes eksitavad. See kehtib jahutamisega
kontsentreerimise,  alkoholitustamise,  vaiveldioksiidi
fuiisikalises protsessis korvaldamise, elektrodialiiiisi ja
katioonivahetajate kasutamise kohta, kuna sellised veini-
valmistamise tavad muudavad toote koostist oluliselt ja

() ELT L 193, 24.7.2009, |

k 1.
() ELT L 193, 24.7.2009, Ik 60.
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sellisel mairal, et voivad olla eksitavad maheveini tegeliku
laadi suhtes. Samuti voib mone aine kasutamine véi lisa-
mine olla maheveini tegeliku laadi suhtes eksitav.
Seepirast on kohane markida, et maheveini valmistamise
ja tootlemise tavade kohaselt ei tohiks selliseid aineid
kasutada ega lisada.

Konkreetsemalt sulfititega seoses nditasid ORWINE
uuringu tulemused, et ELi maheveinide tootjad on juba
saavutanud véiveldioksiidisisalduse vihenemise mahepol-
lumajanduslikult kasvatatud viinamarjadest valmistatud
veinis, vorreldes maksimaalse vaivlisisaldusega, mis on
lubatud muude kui maheveinide puhul. Seepdrast on
kohane kehtestada maheveinidele omane suurim vaavel-
dioksiidisisaldus, mis peaks olema viiksem kui muude
kui maheveinide puhul lubatud vaavlisisaldus. Vaivel-
dioksiidi vajalik kogus soltub eri veinikategooriatest ja
veini teatavatest iseloomulikest omadustest, eelkdige
suhkrusisaldusest, millega tuleks maheveini jaoks lubatud
suurima védaveldioksiidisisalduse kehtestamisel arvestada.
Adrmuslike ilmastikutingimuste korral vdib teatavates
viinamarjakasvatuspiirkondades siiski tekkida raskusi,
mistdttu veini valmistamisel on vaja kasutada suuremaid
sulfitikoguseid, et saavutada kdnealuse aasta 16pptoote
stabiilsus. Seepdrast peaks selliste tingimuste esinemise
korral olema lubatud suurendada vaiveldioksiidisisalduse
tilempiiri.

Vein on pika kolblikkusajaga toode ja teatavaid veine on
kombeks hoida enne turuleviimist mitu aastat vaatides
vOi hoiutsisternides. Arvestades ndukogu 24. juuni
1991. aasta midruses (EMU) nr 2029/91 (pdllumajandus-
toodete mahepdllundustootmise ning pdllumajandustoo-
dete ja toiduainete puhul sellele viitavate margiste
kohta) (1) sitestatud tingimusi ning piiratud ajavahemiku
jooksul kuni varude ammendumiseni peaks olema
lubatud selliseid veine turustada vastavalt médrusele
(EU) nr 889/2008, pidades kinni osutatud mééruses
esitatud margistusnduetest.

Mdned laos hoitavatest veinidest on juba toodetud sellise
veinivalmistusprotsessi alusel, mis vastab kdesolevas
maédruses sitestatud maheveini valmistamise eeskirjadele.
Kus seda on voimalik tdendada, seal tuleks lubada kasu-
tada midruse (EU) nr 834/2007 artikli 25 Idikes 1
osutatud tthenduse mahetoote logo, mida alates 1. juulist
2010 nimetatakse ELi mahetoote logoks, et vdimaldada
enne kdesoleva mdairuse joustumist toodetud ja parast
selle joustumist toodetavate maheveinide ausat vordlemist
ja konkurentsi. Kui seda ei ole vdimalik tdendada, tuleks
vein mirgistada iiksnes ,mahepdllumajanduslikult kasva-
tatud viinamarjadest valmistatud veinina”, kuid mitte ELi
mahetoote logoga, tingimusel et vein on valmistatud
vastavalt mddrusele (EMU) nr 2092/91ja maddrusele
(EU) nr 889/2008 enne selle muutmist kéesoleva
mdarusega.

Seepdrast tuleks mddrust (EU) nr 889/2008 vastavalt
muuta.

() EUT L 198, 22.7.1991, Ik 1. Méérus (EMU) nr 2092/91 on tunnis-
tatud kehtetuks ja asendatud mddrusega (EU) nr 834/2007 alates
1. jaanuarist 2009.

12)

Kiesoleva mdarusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
mahepdllumajandusliku tootmise regulatiivkomitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 889/2008 muudetakse jérgmiselt.

1) I jaotist muudetakse jargmiselt:

a)

artikli 27 I6ike 1 sissejuhatav lause asendatakse jargmi-
sega:

,Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1dike 2 punkti b
kohaldamisel vdib mahepdllumajandusliku toidu t66t-
lemiseks, v.a veinisektori tooted, mille puhul kohaldatakse
3.a peatiikki, kasutada ainult jargmisi aineid:”;

lisatakse 3.a peatiikk:

.3.a PEATUKK
Veinivalmistamise erieeskirjad
Artikkel 29b

Kohaldamisala

1. Kiesoleva peatiikiga kehtestatakse mairuse (EU) nr
1234/2007 (*) artikli 1 16ike 1 punktis I nimetatud veini-
sektori toodete mahetootmise erieeskirjad.

2. Kui kiesolevas peatiikis ei ole sdnaselgelt sitestatud
teisiti, ~kohaldatakse ~komisjoni ~mddrusi (EU) nr
606/2009 (**) ja (EU) nr 607/2009 (<**).

Artikkel 29¢
Teatavate toodete ja ainete kasutamine

1. Migruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1dike 2 punkti
a kohaldamisel valmistatakse veinisektori tooted mahe-
pollumajanduslikust toorainest.

2. Madruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 Ioike 2 punkti
b kohaldamisel tohib veinisektori toodete valmistamiseks,
sealhulgas veinivalmistamise protsesside ja tavade puhul,
kasutada {iiksnes tooteid ja aineid, mis on loetletud
osutatud mdadruse VIla lisas, arvestades tingimusi ja
piiranguid, mis on esitatud middrustes (EU) nr
1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 ning eriti viimati nime-
tatud médruse I lisa A osas.

3. Kiesoleva mddruse VIlIa lisas loetletud tooteid ja
aineid, mis on margitud tdrniga ja on saadud mahepdllu-
majanduslikust toorainest, kasutatakse juhul, kui need on
kattesaadavad.



L 71/44

Euroopa Liidu Teataja

9.3.2012

Artikkel 29d
Veinivalmistustavad ja piirangud

1.  Piiramata artikli 29¢ ja kdesoleva artikli 1digetes 2—5
esitatud konkreetsete keeldude ja piirangute kohaldamist,
on lubatud iiksnes sellised veinivalmistamise tavad, prot-
sessid ja tootlused, mida kasutati enne 1. augustit 2010,
arvestades piiranguid, mis on ette nihtud méiruse (EU) nr
1234/2007 artiklites 120c¢ ja 120d ning maaruse (EU) nr
606/2009 artiklites 3, 5-9ja 11-14, samuti nimetatud
médruste lisades.

2. Keelatud on kasutada jirgmisi veinivalmistamise
tavasid, protsesse ja to6tlusi:

a) osaline kontsentreerimine jahutamisega, vastavalt
mdiruse (EU) nr 1234/2007 XVa lisa B jao punkti 1
alapunktile ¢;

=z

véiveldioksiidi kdrvaldamine fiiiisikaliste protsessidega,
vastavalt mairuse (EU) nr 606/2009 I lisa A osa punk-
tile 8;

¢) tootlemine elektrodialiiiisiga veini viinhappelise stabi-
liseerimise tagamiseks, vastavalt mdadruse (EU) nr
606/2009 I lisa A osa punktile 36;

d) veini osaline alkoholitustamine, vastavalt mairuse (EU)
nr 606/2009 I lisa A osa punktile 40;

e) tootlemine katioonivahetajatega veini viinhappelise
stabiliseerimise tagamiseks, vastavalt médruse (EU) nr
606/2009 I lisa A osa punktile 43.

3. Jargmiste veinivalmistamise tavade, protsesside ja
tootluste kasutamine on lubatud jargmistel tingimustel:

a) kuumtootlemisel — vastavalt  mairuse  (EU)  nr
606/2009 I lisa A osa punktile 2 ei tohi temperatuur
olla kérgem kui 70 °C;

b) tsentrifuugimisel ja filtrimisel, kas inertse filtreerimisai-
nega vdi ilma, vastavalt madruse (EU) nr 606/2009 I
lisa A osa punktile 3 ei tohi pooride 1abimdot olla
viiksem kui 0,2 mikromeetrit.

4.  Jargmiste veinivalmistamise tavade, protsesside ja
tootluste kasutamise vaatab komisjon uuesti libi enne
1. augustit 2015 selleks, et nende kasutamine jark-jargult
1opetada voi seda veelgi piirata:

a) kuumtootlemised, nagu on viidatud miiruse (EU) nr
606/2009 I lisa A osa punktis 2;

b) ioonivahetusvaikude kasutamine, nagu on viidatud
miidruse (EU) nr 606/20091 lisa A osa punktis 20;

¢) poodrdosmoos mairuse (EU) nr 1234/2007 XVa lisa B
jao punkti 1 alapunkti b kohaselt.

5. Midrustes (EU) nr 1234/2007 voi (EU) nr
606/2009 ette nihtud veinivalmistamise tavade, protses-
side ja tootluste iga muudatust, mis tehakse parast
1. augustit 2010, tohib maheveini tootmisel kohaldada
alles parast selliste meetmete vastuvdtmist, mis on vaja-
likud méddruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 15ikes 3 ette
ndhtud tootmiseeskirjade rakendamiseks, ja vajaduse
korral pérast osutatud médruse artikli 21 kohast hinda-
misprotsessi.

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
(**) ELT L 193, 24.7.2009, Ik 1.
(**) ELT L 193, 24.7.2009, Ik 60.";

c) artiklit 47 muudetakse jargmiselt:
i) esimesse loiku lisatakse jargmine punkt e:

,€) viiveldioksiidi kasutamine kuni maksimumsisaldu-
seni, mis kinnitatakse vastavalt mairuse (EU) nr
606/2009 I lisa B osale, kui erakordsed ilmatingi-
mused asjaomasel saagiaastal halvendavad mahe-
pollumajanduslike  viinamarjade sanitaarset
seisundit bakteriaalsete vdi seenhaigustega konk-
reetses geograafilises piirkonnas ning sunnivad
veinivalmistajaid kasutama rohkem viiveldioksiidi
kui eelmistel aastatel, et saavutada vorreldav 16pp-
toode.”;

i) teine 15ik asendatakse jirgmisega:

,Pideva asutuse loa saamisel hoiavad iiksikettevdtjad
alles uilalkirjeldatud erandi kasutamist tdendavad doku-
mendid. Liikmesriigid teatavad esimese 16igu punktide
¢ ja e kohaselt lubatud eranditest iiksteisele ja komis-
jonile.”

2) V jaotist muudetakse jargmiselt:
a) artikli 94 loikele 1 lisatakse jargmine punkt d:

,d) the kuu jooksul parast nende kinnitamist: artikli 47
esimese 16igu punktide ¢ ja e kohaselt liikmesriikide
poolt lubatud erandid.”;

b) artikli 95 1dige 10a asendatakse jargmisega:

,10a.  Veinisektori toodete puhul [opeb ldikes 8
osutatud iileminekuperiood 31. juulil 2012.
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Vastavalt mairusele (EMU) nr 2092/91 vdi médrusele
(EU) nr 834/2007 kuni 31. juulini 2012 toodetud veini
varude turuleviimist vo6ib jitkata kuni varude 16ppemi-
seni; seejuures peetakse kinni jargmistest margistusndue-
test:

a)

ithenduse mahepdllumajandusliku toote logo, millele
on viidatud médruse (EU) nr 834/2007 artikli 25
loikes 1 ning mida alates 1. juulist 2010 nimetatakse
,ELi mahetoote logo”, tohib kasutada tingimusel, et
veinivalmistamise protsess vastab kiesoleva mddruse
II jaotise 3.a peatiikile;

,ELi mahetoote logo” kasutavad tootjad hoiavad
tdendavad materjalid, sealhulgas andmed asjaomase
veini liitrites valjendatud koguse, iga veinikategooria
ja iga aastakdigu kohta, alles vihemalt viie aasta
jooksul pirast seda, kui nad on mahepdllumajandusli-
kult toodetud viinamarjadest saadud veini turule
viinud;

0

kui kdesoleva 1dike punktis b osutatud tdendavad
materjalid ei ole kittesaadavad, voib sellise veini
mirgistada kui ,mahep6llumajanduslikult kasvatatud
viinamarjadest valmistatud veini”, kui see vastab kaes-
oleva mddruse nduetele, vilja arvatud kdesoleva
maddruse Il jaotise 3.a peatiikis sitestatud nouded;

veini, mis on margistatud ,mahepdllumajanduslikult
kasvatatud viinamarjadest valmistatud veinina”, ei saa

”

tahistada ,ELi mahetoote logoga”.

3) Lisatakse uus VIla lisa, mille tekst on sitestatud kiesoleva
médruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kolmandal pieval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. augustist 2012.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 8. marts 2012

Komisjoni nimel
president

José Manuel BARROSO
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+VIla LISA

Tooted ja ained, mida on lubatud artiklis 29c osutatud veinisektori mahetoodete puhul kasutada v3i osutatud toodetele lisada

Tootlemise tiiiip vastavalt madruse (EU) nr
606/2009 1 lisa A osale

Toote voi aine nimetus

Eritingimused, piirangud vastavalt méarustes (EU) nr 1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 esitatud piiridele ja tingimustele

Punkt 1: Shutamine voi gaasilise hapnikuga
kiillastamine

— ohk
— gaasiline hapnik

Punkt 3: tsentrifuugimine ja filtrimine — perliit tiksnes filtrimisel inertse abiainena
— tselluloos
— kobediatomiit

Punkt 4: kasutamine selleks, et luua inertne | — laimmastik

atmosfiir ja to6delda toodet dhust eraldatult | — siisinikdioksiid
— argoon

Punktid 5, 15ja 21: kasutamine

— pérmseened (1)

Punkt 6: kasutamine

— diammooniumfosfaat
— tiamiinvesinikkloriid

Punkt 7: kasutamine

— viiveldioksiid
— kaaliumbisulfit voi kaaliummetabisulfit

a) vidveldioksiidisisaldus ei iileta madruse (EU) nr 606/2009 I lisa B osa A alaosa punkti 1 alapunkti a kohaselt
100 milligrammi sellise punase veini tihes liitris, mille jadksuhkru tase on alla 2 grammi liitri kohta;

b) vadveldioksiidisisaldus ei iileta madruse (EU) nr 606/2009 I lisa B osa A alaosa punkti 1 alapunkti b kohaselt
150 milligrammi sellise valge ja roosa veini ithes liitris, mille jadksuhkru tase on alla 2 grammi liitri kohta;

c) kdigi muude veinide puhul vihendatakse madruse (EU) nr 606/2009 1 lisa B osa kohast, alates 1. augustist
2010 kohaldatavat vddveldioksiidisisalduse iilempiiri 30 milligrammi vorra liitri kohta.

Punkt 9: kasutamine

— veinivalmistuses kasutatav siisi

Punkt 10: selitamine

— toiduZelatiin (2)

— nisust vOi hernest saadud taimne valk ()
— kalaliim (%)

— ovoalbumiin (3)

— tanniinid (%)

— kaseiin

— kaaliumkaseinaat

— rinidioksiid

— bentoniit

— pektoliiiitilised enstiiimid

991/ 1

[ 13 ]
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Tootlemise tiiiip vastavalt méadruse (EU) nr
606/2009 1 lisa A osale

Toote voi aine nimetus

Eritingimused, piirangud vastavalt méarustes (EU) nr 1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 esitatud piiridele ja tingimustele

Punkt 12: kasutamine hapestamiseks

— piimhape
— L(+)-viinhape

Punkt 13: kasutamine hapetustamiseks

— L(+)-viinhape

— kaltsiumkarbonaat

— neutraalne kaaliumtartraat
— kaaliumvesinikkarbonaat

Punkt 14: lisamine

— Siiiiria manni vaik

Punkt 17: kasutamine

— piimhappebakterid

Punkt 19: lisamine

— L-askorbiinhape

Punkt 22: barboteerimine — ldmmastik
Punkt 23: lisamine — siisinikdioksiid
Punkt 24: lisamine veini stabiliseerimiseks — sidrunhape

Punkt 25: lisamine

— tanniinid (%)

Punkt 27: lisamine

— metaviinhape

Punkt 28: kasutamine

— kummiaraabik (3

Punkt 30: kasutamine — kaaliumbitartraat

Punkt 31: kasutamine — vask(I)tsitraat

Punkt 31: kasutamine — vasksulfaat lubatud kuni 31. juulini 2015

Punkt 38: kasutamine — tammelaastud

Punkt 39: kasutamine — kaaliumalginaat

Tootlemise tiiip vastavalt madruse (EU) nr | — kaltsiumsulfaat iiksnes vino generoso voi vino generoso de licori puhul

606/2009 I lisa punkti A alapunkti 2
alapunktile b

(1) Uksikute parmitiivede puhul: saadud mahepdllumajanduslikust toorainest, kui véimalik.
(3) Saadud mahepdllumajanduslikust toorainest, kui vdimalik.”

¢10T°¢’6
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